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Δ. Κ. ΚΑΛΑΣΟΥΝΤΑ - Ν. Γ. ΜΠΟΥΡΑ, 'Αρχαία Ελληνικά Γράμ­
ματα, 'Αρχαία κείμενα, γραμματική, σύνταξις και ασκήσεις δια τους μα-

θητάς της Β' Γυμνασίου, Κολλέγιον 'Αθηνών, 'Αθήναι 1973, σχ. 8Μ 

σελ. 211. 

Το Κολλέγιον 'Αθηνών άνέλαβεν άπο ετου; μίαν προσπάθειαν, ην κατά τον 
νόμον ήδύναντο να ειχον αναλάβει τα πρότυπα γυμνάσια, εάν ύρίσταντο ταΰτα 
εις την πραγματικότητα, ώς εΐχον προ δεκαετηρίδων προγραμματισθή και εάν 
διέθετον το κατάλληλον προσωπικόν, τους ενδεδειγμένους δρους εργασίας και τα 
αναγκαία μέσα. Ή προσπάθεια του Κολλεγίου, ή λίαν αξιέπαινος, συνίσταται 
εις την άναζήτησιν νέων τρόπων καί μεθόδων διδασκαλίας τών Αρχαίων Ε λ ­
ληνικών, του κυριωτάτου βεβαίως άλλα καί δυσκολωτάτου τούτου μαθήματος του 
Γυμνασίου, το όποιον δεν είναι καί πολύ συμπαθές εις τους νέους της σημερινής 
γενεάς, ζώντα; εις ι ην έποχήν του δόγματος της ήσσονος προσπάθειας. 

Λίαν προσφυώς προετιμήθη τρόπος καί μέθοδος πού εφηρμόσθησαν άπό τίνων 
ετών εις Γερμανίαν υπό τών συγγραφέων Leggevvie, Philipp καί Rosner, τών 
οποίων το βιβλίον εκρίθη εις τον ΠΛΑΤΩΝΑ εν τόμω ΚΑ' (196J) σελ. 382 εξ. 
"Ηδη τω 1972 το Κολλέγιον παρεσκεύασε δια τών καθηγητών Πανήγυρη καί 
Φραγκίσκου καί εξέδωκε υπό τον τίτλον «Ελληνικά Γράμματα» το Βιβλίον διδα­
σκαλίας τών 'Αρχαίων Ελληνικών δια τήν Α' τάξιν τ^ϋ Γυμνασίου, κατά το 
ίστάμενον δε έ'τος εκδίδει τα «Αρχαία Ελληνικά Γράμματα» δια τήν διδασκα-
λίαν των εις τήν Β' τάξιν, παρεσκευασμένον τώρα υπό ετέρων δύο καθηγητών, 
του Δ. Καλασούντα καί του τακτικού συνεργάτου του περιοδικού μας καί λαμπρού 
φιλολόγου Νέστορος Μπούρα. Καί τα δύο ταΰτα βιβλία έχουν τον αυτόν τύπον, 
ακολουθούν τάς αύτάς αρχάς καί μεθόδους, παρόμοια μέσα αίσθητοποιήσεως, 
έχουν το αυτό σχήμα, τα αυτά στοιχεία καί γενικώς ώς βιβλία άδελφά βαίνουν 
επί του αύτοΰ αρχιτεκτονικού σχεδίου. 

Ώ ς προς το παρόν βιβλίον δύνανται να παρατηρηθούν τα έξης : Επιδιώκεται 
ορθώς να έπιστηθή ή προσοχή τών μαθητών εις τήν ριζικήν συγγένειαν του 
αρχαίου λεξιλογίου προς το της σημερινής γλώσσης, επιτυγχάνεται δε τούτο με 
άξιόλογον μεθοδικότητα. Το στοιχειώδες αυτό καθήκον συνήθως παραβλέπεται ή 
δεν επιδιώκεται ένσυνιιδήτως υπό πολλών λειτουργών, διότι δέν έχει 'ίσως έπι­
στηθή ή προσοχή των έπί τής καίριας σημασίας του. Προς τήν έπιδίωξιν ταύτην 
συναφής εϊναι καί ή προσπάθεια να εξοικειωθούν οι μαθηταί προς τάς διαφοράς 
του ύφους μεταξύ τής αρχαίας καί τής νέας μορφής τής Ελληνικής γλώσσης. 
Ή δίδυμος αύτη έπιδίωξις διευκολύνεται υπό τών συγγραφέων δια καταλλήλου 
διατάξεως τής διδακτέας ύλης των. Συγκεκριμένως οι συγγράφεις αποφεύγουν 
τα σπάνια ή δύσκολα γραμματικά ή συντακτικά φαινόμενα, άτινα καθιστούν βαρύ 
το μάθημα χωρίς ίδιαίτερον κέρδος διδακτικόν. "Επειτα, δια νά καταστήσουν 
προσιτώτερα τα ομαλά πως πλέον κείμενα, σπεύδουν νά προσφέρουν εκείνο το 
ύλικόν τής γραμματικής καί του συντακτικού, το όποιον είναι χαρακτηριστικον 
τής δομής καί τής λειτουργίας τής αρχαίας γλώσσης, δια τοΰτο καί άπο τα πρώτα 
μαθήματα διδάσκουν τήν άπαρεμφατικήν σύνταξιν, τον προσδιορισμον τής ανα­
φοράς, τήν χρήσιν τών μετοχών, τάς απρόσωπους συντάξεις κλπ. 

Τα προσφερόμενα κείμενα έ'χουν έκλεγή εκ τών καλυτέρων συγγραφέων, φυ­
σικά εκ τών όμαλωτέρων καί προσιτωτέρων είς τους αρχαρίους ακόμη μαθητάς. 
Έ ν τούτοις δέν λείπει ούτε ό 'Ηρόδοτος, με έξαττικισμον βεβαίως τών ιωνικών 
μορφών — χωρίς του-ο νά άλλοιώνη το ΰφο; του συγγραφέως — καί με παρά-
λειψιν τών δυσχερών φράσεων, χωρίς πάλιν νά παραβλάπτεται το νόημα. Δέν 
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λείπει ακόμη οΰτε ό Θουκυδίδης — χωρίς καμμίαν άλλαγήν — άλλ' απλώς με 
παράλειψιν δύσκολων ενδιαμέσων φράσεων, χωρίς να ζημιουται ή συνέχεια του 
νοήματος. Άλλα καΐ επιγράμματα υπάρχουν, καί της Καινής Διαθήκης αποσπά­
σματα, και αρχαίοι σοφισταί καί δ 'Αριστοφάνης. Επιτυχής είναι καί ή βραχεία 
γραμμχτολογική δι' εκαστον συγγραφέα εισαγωγή. Ειδικώς διά τον Σαλλούστιον, 
συνώνυμον του περιωνύμου Λατίνου, καλόν θα ήτο ευρύτερα πως διασάφησις προς 
αποφυγήν συγχύσεως. 

Καθώς ή υλη διαθροΰται εις 35 ενότητας, δύναται να λεχθή δτι ό διατιθέ­
μενος δια το μάθημα ετήσιος χρόνος δύναται να έπαρκέση δια τήν διδασκαλίαν 
δλων, καίτοι ή εκτασις εκάστης συνεπάγεται πολλήν έργασίαν εφαρμογής. Οι συγ­
γράφεις διευκολύνουν τήν αύτενέργειαν τών μαθητών δια της γραμματολογικής 
εισαγωγής εις τον συγγραφέα, δια τής εισαγωγής εις το έργον εξ οΰ ελήφθη το 
κείμενον, δια λεξιλογίου αναλυτικού, επεξηγήσεων καί οδηγιών. Άλλα αί έπακο-
λουθοΰσαι πάσης φύσεως ασκήσεις γραμματικαί καί συντακτικαί προϋποθέτουν μα-
θητάς φιλότιμους καί φιλόπονους. Ένιαχοΰ υπάρχουν, ευλόγως, καί πραγματολογικαί 
παρατηρήσεις έκτεταμέναι, ως τα περί τής εκπαιδεύσεως παρά τοις άρχαίοις, 
καί παρατηρήσεις ύφολογικαί. Πίνακες, ανωμάλων ρημάτων, λέξεων αρχαίων με 
έρμηνείαν εις τήν Νέαν καί νέων με έρμηνείαν εις τήν Άρχαίαν μετά συγχρόνου 
ενδείξεως του κεφαλαίου, εις δ άπαντώσιν, καθιστούν το βιβλίον αΰταρκες, ώστε 
οι μαθη-αί νά μη καταφεύγουν εις λεξ'κά καί εγκυκλοπαίδειας προς λύσιν τών 
αποριών των. Έ ν τούτοις αί παραλείψεις δεν λείπουν* λ. χ. έν κεφ. 27 ούτε 
έπεξηγεΐται ούτε μνημονεύεται καν εις τα σχόλια ό ειρωνικός χαρακτηρισμός του 
Κλέωνος ώς Παφλαγόνος (στίχ. 12:1.2 καί 1217). 

Αξιόλογος καινοτομία είναι ή διπλή άνακεφαλαίωσις τών κεφ. 1—16 πρώτον 
καί 17—29 κατόπιν, ένθα γίνεται άνασκόπησις του τί οι μαθηταί έδιδάχθησαν 
εις ποσόν αρχαίων λέξεων, γραμματικά φαινόμενα, συντακτικά, στοιχεία βιο­
γραφικά καί πραγματολογικά μετά δοκιμασίας τών γνώσεων, συνισταμένης εις 
μετατροπάς νέου κειμένου εις άρχαΐον, αντικαταστάσεις γραμμ. τύπων ποικίλης 
φύσεως, εις αναγνωρίσεις ποικίλων συντακτικών φαινομένων, εις απαντήσεις επί 
πραγματολογικών γνώσεων, ε'ις ανευρέσεις συνωνύμων καί αντιθέτων κλπ. 

Το Κολλέγιον Αθηνών δια του φιλολογικού προσωπικού του δοκιμάζει νέαν 
όδον διδασκαλίας τών 'Αρχαίων Ελληνικών μέ σύστημα διευκολύνσεων δια τους 
μαθητάς. Έλπίζομεν δτι το πείραμα θα συνεχισθή καί εις τάς άλλας τάξεις καί 
έν τω μεταξύ θα ΐδωμεν τα αποτελέσματα τής νέας μεθόδου. ΤΗτο καιρός καί 
εις τον τόπον μας να άναζητήσωμεν κάτι νέον μή έπαναπαυόμενοι εις τάς μεθό­
δους τών άρχων του αιώνος, τάς έγκαινιασθείσας ύπο τών φιλολόγων Ζαγγο-
γιάννη καί Φιλικού. Τήν αρχήν τήν έκαμε το Κολλέγιον Αθηνών, είς το όποιον 
ανήκει τιμή ου σμικρά. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 
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ΜΕΤΑΦΡΑΣΕΙΣ ΕΡΓΩΝ ΤΩΝ ΑΡΧΑΙΩΝ ΠΟΙΗΤΩΝ 

ΚΑΙ ΣΥΓΓΡΑΦΕΩΝ 

α'. Λογοτεχνικαί μεταφράσεις τών αρχαίων τραγικών. 

Κατά τα τελευταία έτη πολλοί φιλόλογοι ασχολούνται είς τήν έκπόνησιν καί 
έκδοσιν λογοτεχνικών μεταφράσεων αρχαίων δραμάτων. Είναι εύχάριστον δτι κατά 


